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@3 \ode d'emploi

Eléments de commande et d‘affichage

Touches macro

Touches macro supplémentaires

Touches du profil

Fonctions multimédias

(FN + Touches multimédia)

5. Allumage/extinction de I'éclairage / changement de
couleur (FN + (&)

Hwn =

ITS TIME FOR U TO RaGE!

La marque « uRage » propose depuis 2010 des produits
de Gaming de haute qualité a des prix abordables et jouit
d'une popularité croissante. For Gamers, by Gamers - avec
uRage a tes cotés, tu obtiendras des avantages décisifs sur
tes concurrents.

we waNT U NOW -
Become uwRaGceous!

Les claviers Gaming uRage sont parfaitement adaptés a
Ego Shooter (FPS), aux jeux de stratégie en temps réel (RTS)
et aux jeux en ligne (MMO). Un mécanisme de touche trés
précis garantit une saisie et une réactivité extrémement
rapides du clavier pour en faire un clavier de gaming idéal.
Grace a leur design ergonomique, les produits uRage sont
parfaitement adaptés aux longues sessions de jeu. Tous les
claviers uRage sont équipés d'un effet anti-ghosting pour
te permettre d'exécuter des combinaisons de touches /
plusieurs actions en une seule manceuvre.

1. Explication des symboles d‘avertissement et des
remarques

Avertissement

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes de
sécurité ou pour attirer votre attention sur des dangers et
risques particuliers.

Remarque

Ce symbole est utilisé pou
supplémentaires ou des

2. Contenu de I'emballage

« Clavier Gaming uRage Exodus Macro
+ Mode d'emploi
« Logiciel Gaming

3. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a un usage domestique non
commercial.

« Protége le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et
utilisez-le uniquement dans des locaux secs.

« Protege-le des secousses violentes et évite tout choc ou
toute chute.

« Ne tente pas d'ouvrir le produit et cesse de Iutiliser en cas
de détérioration.

« Conserve les emballages d'appareils hors de portée de
petits enfants, risque d'étouffement.

- Apporte ta contribution a la protection de I'environnement
et recycle les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

« N'apporte aucune modification a |'appareil. Des
modifications te feraient perdre tes droits de garantie.
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4. Caractéristiques techniques

. Eclairage des touches trois couleurs (bleu, rouge, violet)
pouvant étre allumé/éteint

« Connexion : USB

« Connexion : cable

+ Nombre de touches: 113

« Couleur : noir

5. Configuration systéme requise

« Windows 10/8.1/8/7/Vista
« Un port USB libre

6. Mise en service et fonctionnement

+ Raccorde le connecteur USB du clavier Gaming uRage
dans un port USB libre de ton ordinateur.

« Le clavier Gaming uRage est automatiquement reconnu et
installé par ton systéme d'exploitation.

« Cette procédure peut durer quelques secondes. Patience...

- Familiarise-toi avec toutes les propriétés et la
manipulation de ton clavier uRage avant de commencer a
I'utiliser (gameplay).

7. Installation du logiciel

« Insere le CD Gaming fourni dans ton lecteur de CD-ROM,
puis lance Autorun.exe.

« Apres l'installation du logiciel Gaming, tu devrais
apercevoir un raccourci pour le clavier Gaming sur ton
bureau, en bas a droite.

+ Double-clique sur cette icone afin de lancer le logiciel. Tu
pourras y effectuer différents paramétrages parametres
macros / Paramétres du profil / Paramétres d'éclairage /
Modification(s) de I'affectation des touches).

Remarque - Conseils de Gaming et accessoires

« Les claviers Gaming uRage sont réglables en hauteur ;
adapte la hauteur en fonction de ta position.

« Tu trouveras de nombreux « Teamplayers » adaptés a ton
équipement uRage dans les séries uRage Gaming (souris,
micro-casques, tapis de souris et manettes de jeu).

8. Soins et entretien

Nettoie ce produit uniquement avec un chiffon non
pelucheux légérement humide et n’utilise pas de nettoyants
agressifs.

9. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par une
installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de
sécurité.

10. Service et assistance

Pour toute question concernant le produit, adresse-toi au
service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115 (allemand/
anglais)

Tu trouveras ici de plus amples informations concernant le
service d'assistance : www.hama.com

11. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne 2002/96/
E CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain

nombre d‘objectifs en matiere de protection de

I'environnement, les regles suivantes doivent étre
appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi
que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son
manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit
est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit
retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte
prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur.
En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les
batteries, le consommateur contribuera a la protection de
notre environnement. C'est un acte écologique.
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Manual del usuario

Bedienungselemente und Anzeigen

Teclas macro

Teclas de macro adicionales

Teclas de perfil

Funciones multimedia

(FN + Teclas multimedia)

5. Interruptor on/off para la iluminacion/el cambio de color

(FN + CED)

Hwn =

ITS TIME FOR U TO RaGE!

Desde 2010, uRage es sindnimo de equipamiento de alta
calidad para gaming desde el PC a un precio ajustado,
ganando cada dia mayor popularidad. Hecho por jugadores
para jugadores: Con uRage conseguiras esa ventaja decisiva
necesaria para conseguir la victoria.

we waNT U NOW -
Become uwRaGceous!

Los teclados para gaming de uRage se adecuan a la
perfeccion para juegos de tipo ego shooter (FPS), juegos

de estrategia en tiempo real (RTS), juegos de rol (RPGs) y
juegos online (MMOs). La precision al teclear te garantizan
una velocidad de entrada y una capacidad de reaccion
ultrarrapidas: el equipamiento ideal para cualquier jugador.
Su disefio ergondmico hace a los productos uRage idéneos
para las sesiones de gaming mas largas. Todos los teclados
incorporan anti-ghosting, permitiéndote accionar mas teclas
y ejecutar mas acciones de forma simultanea.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las
indicaciones

Aviso

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de seguridad
o para llamar la atencion sobre peligros y riesgos
especiales.

2. Contenido del paquete

« Teclado para gaming Exodus Macro uRage
« Estas instrucciones de manejo
« Software para gaming

3. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

« Protege al producto de la suciedad, la humedad, el calor
excesivo y utilizalo sélo en lugares secos.

« No dejes caer el producto ni lo sometas a sacudidas
fuertes.

« No abras el producto y no lo sigas operando de presentar
deterioros.

« Mantén el material de embalaje fuera del alcance de los
nifios, existe peligro de asfixia.

* Respeta el medio ambiente y desecha el material de
embalaje en conformidad con las disposiciones locales
vigentes en materia de desecho.

« No realices modificaciones en el dispositivo. Este
conllevaria la pérdida de todos los derechos de la
garantfa.
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4. Datos técnicos

« La iluminacion de las teclas en tres colores diferentes
(azul, rojo, violeta) se puede activar y desactivar

« Conexion: Conector USB

« Conexion: Cable

* Numero de teclas: 113

« Color: Negro

5. Requisitos del sistema

» Windows 10/8.1/8/7/Vista
» Un puerto USB libre

6. Puesta en marcha y funcionamiento

« Conecta el conector USB del teclado para gaming uRage a
un puerto USB libre de tu PC o portatil.

« El sistema operativo identifica e instala automaticamente
el teclado para gaming uRage.

+ Este proceso puede durar algunos segundos. Ten
paciencia.

« Aseglrate de familiarizarte con todas las caracteristicas y
el manejo preciso de tu teclado uRage antes de lanzarte a
jugar (gameplay).

7. Instalacion del software

» Coloca el software para gaming suministrado en tu lector
de CD-ROM e inicia el Autorun.exe.

- Finalizada correctamente la instalacion del software para
gaming, deberias encontrar en tu escritorio o bien en la
parte inferior derecha, en tu barra de simbolos, un acceso
directo para el teclado para gaming.

« Abrelos con un doble clic. Ahora podrés realizar diferentes
ajustes Ajustes de macro / Ajustes de perfil / Ajustes de
iluminacion / Modificacién de la asignacion de teclas.

Nota — Consejos para el gaming y accesorios

« Es posible ajustar en altura los teclados para gaming
uRage tantas veces como se necesite, ajusta su altura a
tus necesidades.

« En la serie para gaming de uRage Gaming encontraras
muchos otros accesorios aptos para tu equipamiento
uRage (ratones, headsets, alfombrillas y gamepads).

8. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto s6lo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos.

9. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co. KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje o manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de seguridad.

10. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirijase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (aleman/inglés)
Encontrara mas informacion de soporte en:
www.hama.com

11. Instrucciones para el desecho y el reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Desde la entrada en vigor de las Directivas europeas
E 2002/96/CE y 2006/66/CE, tiene vigencia lo siguiente

en derecho nacional: Los aparatos eléctricos y

electrénicos, asi como las pilas, no se deben evacuar
en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a
llevar los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida
(til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al
lugar donde los adquirid. Las particularidades al respecto las
regula el derecho nacional. El simbolo en el producto, en las
instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello.
Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas
de reciclaje de aparatos usados/baterias, contribuye Usted de
forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.
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8D PykoBoaCTBO N0 SKCNyaTaLm

OpraHbl ynpaBneHus n MHANKauMmu

KHonku MakpodyHKLmiA

[lononHuTeNnbHble MakpoKHOMKY

KHonku npochuneir

MynbTumenna

(FN + KHONKn MynsTUMeaua)

5. BKJItOYeHIe/BbIKNOYEHME NOACBETKN/CMEHDI LiBETA

(FN + CED)

Hwn =

ITS TIME FOR U TO RaGE!

Mo mapkoi uRage ¢ 2010 rofa BbinyckaeTca
BbICOKOKayecTBeHHoe 000pya0BaHme AnA UrpoBbIX
KOMMbIOTEPOB MO KOHKYPEHTOCNOCO6HON LieHe. 13BecTHOCTb
MapKki NOCTOAHHO pacTeT. [InA nrpomMaHoB, OT UFPOMaHOB -
obopynoBaHie uRage obecneyuT NpermyLLEeCTBo 1
npubnusuT K nobege.

we wanNT U NOW -
BecoMme vRaGcGeous!

VrpoBas knasuatypa uRage cnewnanbHO npesHasHayeHa
Lns ,LLyTepoB” 0T NepBoro NnLa, CTpaTerkii B peanbHoM
BPEMEHW, PONEBbIX UrP W OHMalH-Urp. Knasuatypa
XapaKTepu3yeTcs TOYHOCTbIO HaxaTus, ObICTPOTON BBOAA U
peakLyK, YTO BaXHO 715 Urp.

IproHOMUYHaA KOHCTPYKLNA 06opyaoBaHusA URage
npeaHasHayeHa Ans MHOM04aCcoBbIX CeaHCoB. Bce
KNaBMaTypbl Cepuk OCHaLLLeHbl hyHKLMel Anti-Ghosting, 4to
N03BONISIET HAXNMATb OAHOBPEMEHHO HECKOJBKO KHOMOK.

1. MpepynpeanTenbHble MUKTOrPaMMbl U MHCTPYKLMK

BHumanue

[JaHHbBIM 3HAYKOM OTMEYeHbI NHCTPYKUMN,
HEC06J'HO,D,EHVI6 KOTOPbIX MOXET NPUBECTU K onacHom

CnUTyaumn.

Mpumeyanune
HUTeNbHAA UK BaXHaA MHopMaLyA.

2. KomnnekTt noctaBku

« Wrposas knasuatypa uRage Exodus Macro
+ Hacroswas nHCTpyKuus
« MporpamMmHoe obecneyeHme

3. TexHuka b6e3onacHocTh

* W3penve npegHasHayeHo TObKO 415 AOMALLHEro
npUMeHeHNA.

+ Bepeyb OT rpa3u, BRaru 1 NCTOYHMKOB Tena.
IKCNAYaTMPOBATH TOBKO B CYXUX MOMELLEHUSX.

* He poHATb. bepeyb 0T CUSIbHbIX YAAPOB.

* W3nenue He 0TKpbIBaTb. 3anpeLLaeTca IKCNYaTNpoBaTh
HencnpasHoe usgenue.

* YNaKoBKy He 4aBaTb A€TAM: ONacHOCTb acukcim.

* YTUAM3MPOBATH YNaKOBKY B COOTBETCTBUM C MECTHBIMMA
HOpMamu.

* 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHEHWS B KOHCTPYKLMKO.
B npoTuBHOM Ciyyae rapaHTuitHble 06M3aTenbCTBa
aHHYNUpyIoTCA.
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4. TexHM4ecKne XxapaKTepucTuku

* BKJIHOYEHIe/BbIKIIIOYEHME TPeXLLBETHON NOACBETKM KHOMOK
(CHWMIA, KPACHbIIA, TUNOBBIIA)

« Moakntoyenue: wrekep USB

+ CoefMHeHe: kabenb

« Konnyectso kHonok: 113

* LigeT: YepHbInt

5. TpeGoBaHus K cucteme

 Windows10/8.1/8/7/Vista
* 0OVH pa3bem USB

6. BBOA B 3KCMyaTaLMIo 1 IKCnayaTauus

« Mopkntounts KNasuatypy k USB-pasbemy KommbioTepa.

+ OnepaunoHHaa cucTeMa CamMmoCTOATENbHO 0BHAPYXUT 1
YCTaHOBUT YCTPOWCTBO.

* JTOT NPOLLECC MOXET 3aHATL HEKOTOPOE BPEMA.

+ Mepen HayanoMm 3KCnyaraLni BHUMaTesbHO U3y4uTb
NHCTPYKLMIO.

7. YcTaHOBKa nporpaMMHoro obecneyexus

* BcraButb kOMNakT-AncK ¢ MO B ANCKOBOS U 3aNyCTUTL
chaiin Autorun.exe.

+ Mo okoHyaHNK yctaHoBKM M0 Ha paboyem cTone u Ha
naHenn 3afay NOABUTCA APSbIK NPOrpamMMbl KiaBuatypa.

+ OTKpbITb NPOrpammy, [Bax/bl Haxas Ha APJbIK. B
nporpamMme npou3BOAATCA HACTPONKIA: NapameTpbl
/ Hactpoiika npocunsa / Hactpoiiku ocBelueHns /
3MeHeHNs pacnpefienerua KHOMoK.

MpumeyaHus — HacTpoiika U KOMMIEKTyioWwue

» KnaBwuatypa ocHallleHa MHOrOCTyneHyYaToi
PerynnpoBKOW BbICOThI.

« B cepuio urposoro 06opynoBaHus uRage BXofAT
Apyrve yCTpoiAcTBa (MaHNyNATOPbI-MbILLY,
rapHUTYpbl, KOBPUKYN ANA MbILUY, UTPOBbIE MYbTbI).

8. Yxop n TexHnyeckoe obcnyxuBaHue

YncTky NPoK3BOANTH TONbKO GE3BOPCOBOI Clerka BaxHoIA
candeTkoii. 3anpeLLaeTca NPUMeHATb arpeccuBHble
YUCTALLME CPeACTBa.

9. OTKa3 OT rapaHTUNHbIX 0653aTeNbCTB

Komnaxua Hama GmbH & Co. KG He HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a yllepb, BO3HUKLLWI BCIeACTBIE HENPABUABHOTO
MOHTaXa, MOAK/IOYEHNA N UCMONb30BAHUA U3AENUA He

N0 Ha3HaYeHNto, a TakXe BCIeACTBIE HecoboaeHus
VHCTPYKLMM N0 3KCyaTaLm 1 TeXHNKN 6e3onacHocTy.

10. OTen Texo6cnyxnBaHus

Mo Bonpocam peMoHTa WK 3aMeHbl HeMCNPaBHbIX U3Lenuin
0bpalLaThCA K NPOAABLY UNN B CEPBUCHYIO CNYXOY
komnaHuu Hama.

lopsavas nuHNA oTaena Texobcnyxusanua: +49 9091 502-
115 (HeMeLKuiA, aHTNIACKIIA)

MoapobHee cmoTpuTe 3Aech: Www.hama.com

11. UHCTPYKUMmM no yrunusaumm

OxpaHa oKpyXatoLueii cpefbl:

C MOMeHTa nepexofia HaLyMoHasbHOoro
E 3aKOHOJATeNbCTBA Ha eBPOMeickie HOpMaTHBbI

2002/96/EU n 2006/66/EU nencTButenbHO

cenylolLee: neKTpuyeckme 1 3NeKTPOHHbIe
npubopsl, a Takke batapen 3anpeLLaeTca yTUAN3MPOBaTH C
06bI4HbIM MycOpOM. MoTpebuTeNb, COrNacHo 3akoHy, 06A3aH
YTUIN3MPOBATH NEKTPUYECKNE U INEKTPOHHbIE NPUGOPLI, a
TaKxe Gatapeu 1 akKyMynATopsl NoCsIe UX UCNONb30BaHWA
B CrleLManbHo NpeaHasHayeHHbIX 1A 3TOro NyHkTax cbopa,
160 B NyHKTax npogaxu. [letanbHas pernameHTaums
3TIX TpebOBaHWI OCYLLECTBNACTCA COOTBETCTBYIOLMM
MeCTHbIM 3aKoHOZATeNbCTBOM. HeobxoanmocTs cobntoaeHus
HaHHbIX NPeAnucannii 0603Hayaercs 0co6bIM 3HAYKOM Ha
W31, UHCTPYKLIM NO 3KCNyaTaLum uam ynakoske. Mpun
nepepaboTke, NOBTOPHOM MCNONb30BAHIM MaTEPUanoB UK
npv Apyrot hopme yTunusauuy ObiBLUKX B ynoTpednermn
npnbopoB Bbl nomoraeTe oxpate OKpyXatoLLel cpefbl.
B COOTBETCTBIM C NpeanucaHuAMU nNo obpaLLenmio ¢
baTapesamu, B fepMaHuL BbileHa3BaHHbIE HOPMATHBbI
LeCTBYIOT ALNA YTUAU3aLMM BaTapeit n akkyMynATOPOB.
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PaboTHa MHCTPYKLNSA

Bedienungselemente und Anzeigen

Macro-6yToHu

[loMbAHUTENHN MAKPO KNABULLY

MpocunHu ByTOHN

OyHkumm Multimedia

(FN + 6yTOHM 32 MynTUMenus)

5. KN0Y 3a BKJIIOYBAHE/M3KIKOYBaHE Ha OCBETeHMeTO /
cvAHa Ha ugetosete (FN + CRED)

Hwn =

ITS TIME FOR U TO RaGE!

0T 2010 r. uRage e cHoHnm Ha High Quality PC Gaming
Equipment Ha YeCTHM LieHn 11 Ce pafiBa Ha HempekbCHaTo
HapacTBalya nonynspHoct. For Gamers, by Gamers - ¢

uRage Ha TBOA CTpaHa T! No/yyaBaLll peLlaBallo 3a urpata

npegnmmcTBeo.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGceous!

leiim knaBuatypute URage ca U3KNIOYUTEHO MOLXOAALLN
3a Ego Shooter (FPS), ctpateruyecku urpn B peasHo
Bpeme (RTS), ponesu urpu (RPGs) u oHnaiid urpu (MMOs).
lpeLn3HnTe orpaHN4UTeNM Ha KNaBuLLnTe T rapaHTMpaT
eKCTPeMHa CKOPOCT Ha BbBeX/aHe 1 CocobHOCT 3a
peakuua 1 ca naeanHoto obopyaBaHe 3a reiMbpa.
bnaroaapexune Ha eproHOMUYHUA An3aiiH NPoayKTUTe
uRage T1 no3BoNABaT Aa U3LbPXILL MakCUManHo fobpe
reiim ceciu, NPoAbIXaBalLy Yacose. Bcuyku knasuatypu
ca obopyaBaHu ¢ Anti-Ghosting, koitTo T no3sonABa aa
N3BbPLUBALL HaBeHBX AENCTBUA C HAKOMKO KNaBuLua.

1. 06sCHeHe Ha NpeaynpeanTeIHUTE CUMBONN 1
VLGEELITE]

A\ Npenynpexnenne

M3non3Ba ce 3a 0603HayaBaHe Ha WNHCTPYKLWNX 3a
6€30MacHOCT UM 33 HAacoYBaHE Ha BHUMAHWETO KbM
CI'IeLLI/ICbI/NHI/I 0NacHOCTK U puckose.

V3non3ea ce 3a [OMBAHUTENHO 0603Ha4aBa
UHOPMALWSA U BaXHW YKa3aHWA.

2. CbabpXKaHMe Ha onakoBKaTa

« reiim knasuarypa uRage Exodus Macro
+ TOBa yMbTBaH 3a 06CyXBaHe
« CodpTyep Ha urpata

3. UHcTpyKumu 3a 6esonacHoct

« MpofyKTbT € NpeABUAEH 3a JIMYHA, HecTonaHcka 61ToBa
ynotpeba.

« Ma3n npojykTa OT 3aMbpCABaHe, Bnara 1 nperpsBaHe 1
r0 U303Bai Camo B CyXu MOMELLEHNS.

+ He no3sonisBaii Ha NPoayKTa fia Naja U He ro u3naraii Ha
CUNHIM BMBpaLMY.

« He oTBapsit npofiykTa 1 npu nospesa He Npofbxasai
[1a ro 13non3Ball.

« [lpbX MankuTe Aeua faneye oT oNakoBbYHUS MaTepuar,
1IMa ONacHOCT 0T 3ajyLuaBaHe.

« YBaxaBail TBOSiTa OKOJIHA Cpefia U M3XBbpAN
OMaKoBbYHIIA MaTepNan BeAHara CbriacHo AeicTBaLuTe
Ha MACTO pa3nopesnoy 3a U3XBbP/AHE Ha OTNafLbLM.

« He npaBu npomeHu no ypesa. Taka Lie 3arybuiu npaeo Ha
BCAKAKBIN rapaHLLMOHHY NPeTeHLIAN.
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4. TexHn4YecKn paHHmn

» OcBeT/eHVe Ha BYTOHWTe B TPI pa3nuyHi LBATA
(cUH, YepBeH, NUNaB) C BbIMOXHOCT 3a BKJTlOYBaHe/
U3K/I0YBaHe

« Cebp3BaHe: USB

* MpucvennHaBaHe: kaben

« bpoi knasuwm: 113

* LBAT: yepen

5. YcnoBua Ha cuctemata

« Windows 10/8.1/8/7/Vista
» Enun cBobopen USB nopt

6. Myck n excnnoatauus

« CBbpxu USB-Luekepa Ha reitm knasuatypata uRage cbe
cBoboHMA USB-NopT Ha TBOA KOMMIOTLP UM HOYTOYK.

« [em Knasmatypata uRage ce pasno3Hasa 1 MHCTaAMpa
CaMOCTOATE/THO OT OnepaLnoHHaTa cucTema.

« Ta3u onepauma oTHeMa HAKOSKO ceKyHau. man
ThprieHue.

+ 3ano3Hai ce ¢ BCUYKI XapaKTepucTukL 1 npeLusHata
ynotpeba Ha TBoATa knasuatypa uRage npean na
3anoyHell fa urpael (Gameplay).

7. NHcTanauma Ha codpTyepa

« MoctaBu npunoxenns reim cocpryep B CD-ROM
YCTPOICTBOTO ¥ CTapTupait Autorun.exe.

« Cnep ycnelHata MHCTanaLuma Ha reiim codtyepa Bbpxy
[1eckTona, CbOTBETHO [0y BAACHO B TBOATA JIeHTa
CbC CMMBONM TPAOBa Aa B AaL Shortcut 3a reiim
Knasmarypa.

+ OTBOpW 'Y CaMO KaTo KNNKHeLL ABa MbTU. Tam MoXxeLw
13 HanpaBULL Pa3NINYHI HACTPONKIN MaKPOHACTPOVKIA /
Hactpoitku Ha npodhuna / HacTpoiiki Ha 0CBETNEHUETO /
lMpomAHa(1) B pa3nonoxeHneTo Ha byToHuTe.

YkazaHue — [eiiM CbBETN U NPUHALNIEXHOCTU

« [eilm Knasmatypute uRage morart fja ce perynupar
Ha BUCOYMHA Ha HAKOJIKO CTEMeHW, peryampan
BUCOYMHATA CrOpes TBOWUTE UHAUBUAYASHI
noTpedHOCTY.

+ B reim cepuute uRage Lue HamepuL MHOTO

nogxogAwn Teamplayer 3a T8oeTo 06opynBaHe uRage
(MULIKK, CnywWwanku, Mayc NafoBe v reiiM Nagose).

8. TexHuyecko 06CnyXXBaHe N NOAAPBLXKKA

MoyunctBain 1031 NPOAYKT CamMo C IEKO HaBNaXHeHa Kbpna,
KOATO He nycka BlaCUHKK, N He 113M0on3Ban arpecmBHN
noYyncTBallly npenapatu.

9. U3KnioyBaHe Ha rapaHuma

Xama M6X & Ko. KI' He noema H1kakBa 0TroBOPHOCT

NN rapaHLns 3a NoBPey B pe3ysITaT Ha HenpasuiHa
WHCTanaLua, MOHTaX 1 HenpasunHa ynoTpeba Ha npoaykTa
I HecnasBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a 06C/yXBaHe u/uim
WHCTPYKLMKTE 33 6e30nacHoCT.

10. CepBu3 1 cbnopt

3a BbNPOCK BLB BPb3Ka C NPOAYKTa ce 06bpHN KbM 0TfeNa
3a KOHCYNTaLWs 3a NpoayKTH Ha Xama.

lopeLya TenedoHHa nuHusA: +49 9091 502-115 (Hemcku/
AHIINACKN)

[lonbnHuTenHa MHGOPMaLKA 3a CbNopT Le HamepuTe TyK:
www.hama.com

11. YKa3aHuA 3a n3xsbpnsaHe

YKa3zaHue OTHOCHO 3aluTaTa Ha OKOJIHaTa cpeaa:

OT MOMeHTa Ha NpunaraHeTo Ha eBponeickuTe
E avpektusn 2002/96/E0 1 2006/66/E0 B

HaLLMOHANHOTO NPaBO Ha CbOTBETHUTE CTPaHU BaxM

CN1eHOTO: EnexTpuyeckiTe 11 eNeKTpOHHUTE ypeau n
baTepuuTe He OWBa Aa Ce U3XBBLPNAT C OUTOBHUTE OTNALBLN.
MoTpebUTENAT e ANbXeH N0 3aKOH 13 BbPHE enekTpuyeckuTe
11 eNIeKTPOHHHTE ypean u batepunTe B Kpas Ha TAXHaTa
ObATOTPaNHOCT Ha M3rpajieHnTe 3a LenTa 00LecTBeHH
MyHKTOBE 3a CbOMpaHe Ha OTNaAbLL UK Ha ThPrOBCKAA
06exT. MogpobHoCTUTE NO BBMPOCA Ca pernamMeHTApaHy B
3aKOHOJATeNCTBOTO Ha CbOTBETHATa CTpaHa. CUMBOTLT BLPXY
MpofyKTa, ybTBaHeTo 3a ynotpeba uau onakoskaTta Haco4sa
KbM Te3n pasnopenou. Ypes peunkanpareto, npepabotkata
Ha MaTepuanuTe UK Apyrv hopmi Ha 0MON30TBOPABAHE Ha
CTapwTe ypesyu/batepun Bie JONPUHACATE 3a 3alluTaTta Ha
Hallata OKo/Ha cpefa.
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Uputstvo za upotrebu

Elementi za rukovanje i prikazivanje

Makro dugmad

Dodatni makro-tasteri

Dugmad za menjanje profila

Multimedijske funkcije

(FN + Multimedija tipke)

5. Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje / menjanje boje
svetla (FN + CED)

Hwn =

ITS TIME FOR U TO RaGE!

uRage je ve¢ od 2010. sinonim za povoljnu visokokvalitetnu
racunarsku gaming opremu i beleZi popularnost koja raste
iz dana u dan. Za gamere od gamera - uz pomo¢ uRage-a u
rukama imate odlucujucu prednost u igri.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGcGeous!

uRage gaming tastature su idealne za ego-shooter igre
(FPS), strateske igre u realnom vremenu (RTS), igre u
ulogama (RPGs) i online igre (MMOs). Precizno kucanje
vam omogucava ekstremnu brzinu unosa i mogucnost
reagovanja pa zato predstavljaju idealnu opremu za igrace.
Zahvaljujuci ergonomskom dizajnu, uRage proizvodi vam
omogucavaju da izdrzite i u gaming sesijama koje traju
satima. Sve tastature su opremljene sa ,anti-ghosting”
funkcijom, ¢ime imate mogucnost aktiviranja vise tastera /
akcija istovremeno.

1. Objasnjenje znakova upozorenja i napomena
orenje

Koristi se za oznacavanj ednosnih napomena ili za

skretanje paznje na posebne opasnosti i rizike.

se za oznacav
napomena.

2. Sadrzaj pakovanja

- Gaming tastatura uRage Exodus Macro
+ Ovo uputstvo za upotrebu
« Gaming softver

3. Bezbednosne napomene

« Proizvod je predviden za privatnu, nekomercijalnu
upotrebu u domacinstvima.

« Proizvod Cuvajte od prljavstine, vlage i pregrevanja i
upotrebljavajte ga samo u suvim prostorijama.

« Ne dozvolite da proizvod padne i ne izlaZite ga nikakvim
snaznim potresima.

« Proizvod ne otvarajte i ne koristite ga ako se osteti.

« Ambalazni materijal obavezno drzite van dohvata male
dece, jer postoji opasnost od gusenja.

» AmbalaZzni materijal odmah odlozite u otpad prema
lokalnim vaZecim propisima za odlaganje u otpad.

« Na uredaju ne sprovodite nikakve modifikacije. Time se
gube sva prava na garanciju.
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4. Tehnicki podaci

« Osvetljenje tipki u tri razlicite boje (plavo, crveno,
ljubicasto) se moZze ukljuciti/iskljuciti

« Prikljucak: USB

» Povezivanje: kabl

« Broj tastera: 113

« Boja: crni

5. Sistemski preduslovi

» Windows 10/8.1/8/7/Vista
» Jedan slobodan USB prikljucak

6. Pustanje u rad i rukovanje

« USB utika¢ uRage gaming tastature priklju¢ite na slobodni
USB prikljucak svog racunara ili laptopa.

» Operativni sistem automatski prepoznaje i instalira uRage
gaming tastaturu.

« Taj postupak moZe da potraje nekoliko sekundi. Budite
strpljivi.

« Upoznaijte se sa svim karakteristikama i preciznim
rukovanjem svoje uRage tastature pre nego $to pocnete
sa igrom.

7. Instalacija softvera

« PriloZeni gaming-softver stavite u CD-ROM citac i
pokrenite Autorun.exe.

» Posle uspesne instalacije gaming-softvera, na radnoj
povrsini racunara, odn. na vasoj traci sa alatkama dole
desno trebali biste videti pre¢ac za gaming-tastaturu.

« Otvorite ga dvostrukim klikom. Tamo moZete izvrsiti
razlicita podesavanja za makro / Moguce podesavanje
razlicitih profila / PodeSavanje osvetljenja / Menjanje
funkcija dugmica.

Napomena - saveti za igranje i dodatna
oprema

» uRage gaming tastature viSestruko mogu da se
podesavaju po visini i visinu prilagodite svojoj
individualnoj potrebi.

« U uRage seriji za gaming moZete pronaci odgovarajuce
saigrae za vaSu uRage opremu (miseve, headsetove,
podloge za miseve i gamepadove).

8. Odrzavanje i ¢iS¢enje

Ovaj proizvod Cistite samo sa blago navlazenom krpom koja
ne ostavlja vlakna za sobom i ne koristite agresivna sredstva
za Cidcenje.

9. Iskljucenje odgovornosti

Hama GmbH & Co. KG ne preuzima nikakvu odgovornost
za Stete koje nastanu zbog nestrucne instalacije, montaze
i nestrucne upotrebe proizvoda ili zbog nepostovanja
uputstva za upotrebu ifili napomena za bezbednost.

10. Servis i podrska

Ako imate pitanja u vezi proizvoda, obratite se odeljenju za
savetovanje u vezi proizvoda kompanije Hama.

Telefon: +49 9091 502-115 (nemacki/engleski)

Ostale informacije za podrsku mozete naci na:
www.hama.com

11. Napomene za odlaganje u otpad

Napomene o ekoloskoj zastiti:

0d trenutka primene evropskih Direktiva 2002/96/
E EZ i 2006/66/EZ u nacionalnom pravu vazi sledece:

Elektri¢ni i elektronski uredaji, kao ni baterije ne

smeju da se odlazu u kucni otpad. Potrosac je
zakonski duZan da elektricne i elektronske uredaje i baterije
na kraju njihovog Zivotnog veka preda javnim preduze¢ima za
sakupljanje otpada ili prodajnom mestu. Pojedinosti regulise
doticno nacionalno pravo. Simbol na proizvodu, uputstvu za
upotrebu ili ambalaZi ukazuje na te odredbe. ReciklaZom,
ponovnim iskoris¢enjem materijala ili drugim oblicima
iskorid¢enja starih uredaja/baterija u velikoj meri doprinosite
ocuvanju nase zivotne okoline.
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Gebruiksaanwijzing

Bedieningselementen en weergaven

Macro-toetsen

Extra macro-toetsen

Profiel-toetsen

Multimedia functies

(FN + Multimedia toetsen)

5. Schakelaar In/Uit van de verlichting / kleurafwisseling

(FN + CZD)
ITS TIMEe FOR uw TO RaGe!

Hwn =

uRage staat sedert 2010 voor High Quality PC-Gaming-
Equipment voor een faire prijs en is verheugd over een
continu groeiende populariteit. For Gamers, by Gamers - met
uRage aan jouw zijde krijg je het spelbepalende voordeel.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGcGeous!

uRage-gaming-keyboards zijn uitstekend geschikt voor
ego-shooter (FPS), realtime-strategiespellen (RTS),
rollenspellen (RPGs) en online-spellen (MMOs). Nauwkeurige
toetsaanslagen garanderen je extreme invoersnelheid

en reactiecapaciteit en zijn bijgevolg het ideale gamer-
equipment. Dankzij het ergonomische design stellen

uRage producten je in staat ook urenlange gaming-sessies
uitstekend vol te houden. Alle keyboards zijn met anti-
ghosting uitgerust, waardoor je in staat wordt gesteld
meerdere toetsen / acties in één keer uit te voeren.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en
instructies

ordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of
aandacht te trekken op bijzondere geva

dt gebruikt voor extra informatie of belangrij
informatie.

2. Inhoud van de verpakking

» Gaming Keyboard uRage Exodus Macro
« Gaming-software
« Deze bedieningsinstructies

3. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel privégebruik
in huiselijke kring.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting
en gebruik het alleen in droge ruimten.

» Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.

« Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen.

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen
van kleine kinderen komen; verstikkingsgevaar.

« Heb respect voor het milieu en voer het
verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal
geldende afvoervoorschriften af.

» Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.
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4. Technische gegevens

« Toetsverlichting in drie verschillende kleuren (blauw, rood,
paars) in-/uitschakelbaar

« Aansluiting: USB

« Verbinding: kabel

« Aantal toetsen: 113

« Kleur: zwart

5. Systeemeisen

» Windows 10/8.1/8/7/Vista
« Een vrije USB-aansluiting

6. Inbedrijfstelling en werking

+ Sluit de USB-stekker van het uRage gaming-toetsenbord
aan op een vrije USB-poort van jouw pc of notebook.

+ Het uRage gaming-toetsenbord wordt automatisch door
het besturingssysteem herkend en geinstalleerd.

+ Dit kan een paar seconden duren. Heb even geduld.

- Maak je met alle eigenschappen en de nauwkeurige
handling van jouw uRage toetsenbord vertrouwd, voordat
je met het spel (gameplay) gaat beginnen.

7. Installatie van de software

« Plaats de meegeleverde gaming-software in jouw cd-rom-
drive en start Autorun.exe.

+ Nadat de gaming-software succesvol is geinstalleerd zou
je nu op jouw bureaublad resp. rechtsonder in de taakbalk
een snelkoppeling voor het gaming-toetsenbord moeten
zien.

« Open deze nu met een dubbelklik. Daar kan je
verschillende macro-instellingen / Profielinstellingen /
Verlichtingsinstellingen / Wijzigingen van de toetsfuncties
uitvoeren.

Aanwijzing — gaming-tips en accessoires

« uRage gaming-toetsenborden kunnen flexibel in
de hoogte worden versteld, pas de hoogte op jouw
individuele behoefte aan.

« In de uRage Gaming series vind je veel passende
teamplayers voor jouw uRage equipment (muizen,
headsets, mousepads en gamepads).

8. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product alleen met een pluisvrije, licht vochtige
doek en gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen.

9. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product ontstaan
of het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de
bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

10. Service en support

Neem bij vragen over het product graag contact op met de
afdeling Productadvies van Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier: www.hama.com

11. Aanwijzingen over de afvalverwerking

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese
E Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal

juridisch system, is het volgende van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals
batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en
elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van
gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere
specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door
de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het
product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop
dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van
hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote
bijdrage aan de bescherming van het mileu.
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®W Eyyeipibio Xprone

STolyeia XewpLopol kat evoei§eLg

1. MARKTpa pakpoevioAwv

2. Npoobeta mAfKTpa HakpoevToAwv

3. MAfkTpa tpodid

4. )ertoupyieg moAUpEOWY
(FN + NArktpa moAupéowv)

5. Evepyomoinon/amevepyotoinon tou dwtiopou / aAkayn
XPwHatog (FN + C3E))

ITS TIME FOR U TO RaGE!

H uRage kataokevadel amd to 2010 e€omAiopo yia matyvibia
UTTOAOYLOTI| O€ KAAEC TIHEG Kal Xaipel OAo Kal peyaAlTepng
Snuotikotntag. Na Gamers, and Gamers - ue v uRage oto
TIAEVPO 0AG EXETE ONUAVTIKO TAEOVEKTNA GTO TIAXVIOL.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGcGeous!

Ta mAnktpoAdyla uRage eivat 1davika yia mayvidia

BoAwv mpwrov mpocwou (FPS), matyvidia otpatnyikig

0€ TIpaypaTIkO Xpovo (RTS), mayvidia poAwv (RPG) kat
Sladikruaka mavidia (MMOs). H akpifeta oto mdtnpa

Twv MARKTpwv Xapilel egatpetikn TaxdTnTa eloaywyn kat
amoKPLoNG Kal KAVEL TO TANKTPOAGYLO TOV 18aVIK ECOTIAIONO
yla Tavibt. Xapn otov EpyovopKd OXedIAoNO TOUC Ta
Tpoidvta uRage evdeikvuvtal yia atereiwto maigvidl. Ta
TAnkTpoAdyla dtabétouv Asttoupyia anti-ghosting, n omoia
00C EMTPEMEL Va TIATATE TAVTOXpOva TOAAG TARKTPA.

1. Ene€riynon oupBoAwv npostdomoinong kat
unodeifewv

Xpnolpomoleitat yid T
yl0 Val EMOTAOEL TV

XpnaotpoToleital yla tn orjpaven emmAéov mAnpo
ONUAVTIKWY UTIOSEIEEWV.

2. Nepleyopevo ouokevasiag

« MAnktpoAdylo uRage Exodus Macro
* N\OYIOHIKO TTAUXVISIWV
« AUTO T0 gyxelpidlo xpriang

3. Ynobeierg aopaleiag

« To mpoidv mpoopiletat yia akomoUg oKIakAC XPAong.

« [péEmeL va TpooTatedETe To TPOioV amod Ppopld, vypasia
kat umepBEPavan Kat va To XPNOLUOTIOLE(TE POVO o€
€Npoug xwpoug.

« To Ttpoi6v Sev emTpémetal va mMEDTEL KATw, 0UTE Kal va
Séyxetal duvard ytumrpata.

« Edv 10 Tpoidv XaAdoeL pnv To avoiyeTe Kal Unv to
XPNOLHOTIOLEITE.

« Ta maidia Sev emiTpémeTal va €pyovial o€ Emadn pe ta
VAIKA TG cuokevaaiag, umapyel kivduvog aoduiac.

« Mpénet va o¢Peate to mepPAANOV Kal va anoppirTeTe
karevBeiav a LAIKG ouoKeVaoiag COPPWVA HE TOUG
10X 00VTEC TOTIKOUG KaVOVIoHoUg amdppuhng.

« Mnv KQVETE PETATPOTIEG 0T GUOKELN. Kat' autdv Tov
TPOMO TavEL va LoXVEL 1) eyyonaon.
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4. TeXVika XapaKTnpLoTika

» OwTIoPOC TARKTPWY TIOL popei va arevepyomolnel, og
pia Sladopetikd xpwuata (UmAE, KOKKIVO, Lop)

* Buopara: Boopa USB

* J0vdeon: kaAwdio

* AptBuoc¢ mARKkTpwy: 113

* Xpwpa: Aeukd

5. MpoinoBéoeig ouotiparog

» Windows 10/8.1/8/7/Vista
* Mia eAetbepn umodoyr USB

6. Evapgn xpriong kat Asttoupyia

+ Juvdéote o Puopa USB tou mAnktpoAoyiou uRage o€
pia eXedBepn umodoyxr USB otov o0tabepd 1 dopnto
umoAoyloth oag.

« lvetal avayvwplon kat autopatn eykaraotacn Tou
mAnktpoAoyiou uRage amd To Asitoupyikd oUOTNUa.

« Auti n dladikacia pmopei va dlapkéoel pepika
devtepoAenta. Kavte umopov.

« Mpuv Eekvrioete To Tayvidt (Gameplay) e€okelwOeite
HE OAEC TIG LOIOTNTES Kal TOV akpIPr| XELPIOUO TOU
mAnktpoAoyiou uRage.

7. Eykatdotact) AOyLopKoU

« TomoBetriote T0 Aoyiopikd mayviSiwv ot povada CD-ROM
kat EekvAoTe To apyeio Autorun.exe.

+ MeTd TV eMmituyr] £yKATA0TAON TOU AOYIGHIKOU TIPEMEL OTNV
emidavela epyaaiag 1 kdtw de§1d oty ypappr cupporwv
Va EPDAVIOTEL Lid GUVTOMELDN Yid TO TANKTPOAOYIO.

* Avoi€te TV e SmA6 KAIK. Ekei pmopeite va kavete
dladopeg pubioel pakpoeviodwy / EmayyeANaTIKES
pubpioeic / Pubpioel dwtiopol / AAAayég otnv avtiotolyia
WV MARKTPWV.

Ynodet§n — ZupPouléq kat e§omAopog

» Mmopeite va puBpioete to Oog Tou TAnKTpoAoyiou
uRage, WoTe va 1o TPooapuoeTe oTa PETpa 0ag.

« Y olpd uRage Ba Ppeite oA oupmaiKTEC yia
Tov £§0mAIopO URage (ovtikia, akouoTKd, EMAAVELES
TIOVTIKIWV KAl XELPLOTHPLQ).

8. Zuvtiipnon kat ppovtida

KaBapilete auto to mpoiov povo e éva ehadpwg Ppeypévo
Tiavi xwpic xvoudia Kat Unv XpnotpoToLeiTte KaUuaTIKA
kaBaptotikd.

9. AnwAewa gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co. KG dev avaAapBavel kapia
€0B0vn 1) eyyonon ywa {uLEg, ot ooie TPoKUTITOUY and
AavBaopévn eykatdataon kat ouvappoAdynon fj Aavbaopévn
XPrion Tou MPoiovtog i {n Tripnon Twv odnylwv Astoupyiag
kat Twv urtodeifewv aodaleiac.

10. ZépPig kat vnooTtipLEn

M0 EPWTATELC OXETIKA e TO TPOidv amevBuvbeite atnv
umnpeaia §umnpétnong meAatwv g Hama.

Tpapur umootipigng: +49 9091 502-115 (feppavikd/
AyyAika)

Meploodtepes mAnpodopie umootiping Ba Ppeite otn
StevBuvon:

www.hama.com

11. Ynodei§erg andppupng

Ynodel€n oxetka pe v npootacia Tov
neppaiiovrog:
ATIO T oTlyur TV oL eupwrtaikéc 0dnyiec 2002/96/
E EK ka1 2006/66/EK evowpativovtal oto 0vikd Sikaio
1oXUouV Ta €€AC: Ol NAEKTPIKEC KAl Ol NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG dev ETITPETIETAL VOl TIETIOOVTAL OTC OIKIAKA
anoppippata. O katavaAwtig umoxpeoltal dia voLou
Va ETIOTPEDEL TIC NAEKTPIKEC Kl NAEKTPOVIKEC GUOKEUEC,
kabwg kat T pratapieg ato €Aog e (WAS TouC oTa EIdIKA
Snudala onueia oUyKEVIPWORG 1 010 Katdotnua ayopdg. Ot
Aemtopépeteg pubuidovta amo tn oyetikn vopobeaia kabe
xwpag. To abpBoro mévw 0To TIPOidY, TIAvw 0TO EYXEPiBIo
XPNONG 1} 0T CUCKELAOIA TIAPATIEUTIEL OE AUTEC TIG OIATALELS.
Me v emavaypnotpomoinan, Ty avakukAWon Twv VAKWY
1} @Aoug Tpomoug a&lomoinong Twv MaAwy CUOKEUWY/
UTTATAPIWY CUMHETEXETE EVEPYA OTNV TIPOOTAGIA TOU
nepIPAAAovToC.
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Instrukcja obstugi

Elementy obstugi i sygnalizacji

1. Klawisze makro

2. Dodatkowe klawisze makr

3. Klawisze profilowe

4. Funkcje multimedialne
(FN + Przyciski multimedialne)

5. Przycisk do witaczania / wytaczania podswietlenia /
przetaczania kolorow (FN + C&%))

ITS TIME FOR U TO RaGE!

uRage to marka, ktéra od roku 2010 jest synonimem
wysokiej jakosci sprzetu dla graczy. Produkty sa oferowane w
korzystnej cenie i ciesza sie stale rosnaca popularnoscia. Sa
produkowane dla graczy i przez graczy, dzieki czemu uRage
gwarantuje najwyzszy komfort rozgrywki.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGceous!

Klawiatury dla graczy uRage s idealne do grania w
strzelanki (FPP), strategie w czasie rzeczywistym (RTS),
gry RPG i gry internetowe (MMO). Precyzyjne klawisze
zapewniajg ekstremalng szybko$¢ naciskania i zdolno$¢
reagowania, a tym samym skfadaja sie na idealny sprzet
dla gracza.

Dzieki ergonomicznemu projektowi produkty uRage
pozwalaja na uczestnictwo w wielogodzinnych sesjach
gier bez zmeczenia. Wszystkie klawiatury sa wyposazone
w funkcje Anti-Ghosting, ktéra umozliwia naciskanie kilku

klawiszy i wykonywanie kilku czynnoséci w grze jednoczesnie.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i wskazowek

Ostrzezenie
Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegdlne
niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegdlnie

przydatne informacje.

2. Zawartos¢ opakowania

« Klawiatura dla graczy uRage Exodus Macro
« Oprogramowanie dla graczy
« Niniejsza instrukcja obstugi

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchych
pomieszczeniach.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Nie otwiera¢ produktu ani nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

+ Materialy opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od
dzieci, istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

+ Pamietac o ochronie Srodowiska i usuwa¢ materiat
opakowaniowy zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

» Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarangji.
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4. Dane techniczne

« Wigczanie / wytaczanie podswietlenia przyciskéw w trzech
réznych kolorach (niebieski, czerwony, rézowy)

« Ztaczka: wiyk USB

« Podfaczenie: Kabel

» Liczba klawiszy: 113

» Kolor: czary

5. Wymagania systemowe

» Windows 10/8.1/8/7/Vista
- Jeden wolny port USB

6. Uruchamianie i obstuga

« Podfaczy¢ wtyczke USB klawiatury dla graczy uRage do
wolnego gniazdka USB w komputerze stacjonarnym lub
laptopie.

« Klawiatura dla graczy uRage zostanie automatycznie
rozpoznana i zainstalowana przez system operacyjny.

« Proces ten moze potrwac kilka sekund. Nalezy cierpliwie
poczekac.

« Przed przystapieniem do gry zapoznac sie ze wszystkimi
wiasciwosciami i z precyzyjna obstuga klawiatury uRage.

7. Instalacja oprogramowania

« Wiozy¢ dofaczone oprogramowanie dla graczy do napedu
CD-ROM i uruchomic Autorun.exe.

» Po udanej instalacji oprogramowania dla graczy na
pulpicie lub na dole, po prawej stronie paska narzedzi,
wyswietli sie odpowiedni skrét klawiatura dla graczy.

« Otworzy¢ go, dwukrotnie na nim klikajac. Mozna tu
zmieniac rézne ustawienia ustawienia makr / Ustawienia
profilowe / Ustawienia oéwietlenia / Zmiana(y) konfiguracji
klawiszy.

Wskazowki — Porady dla graczy i akcesoria

« Klawiatury dla graczy uRage umozliwiaja
zaawansowang regulacje wysokosci. Mozna
dostosowac ich wysokos¢ do indywidualnych potrzeb.

» W serii dla graczy uRage znajduije sie wiele produktow
przeznaczonych do gry z wieksza liczbg graczy (myszki,
stuchawki, podktadki pod myszki i pady).

8. Konserwacja i czyszczenie

Czysci¢ produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie, lekko
zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych detergentow.

9. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidiowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi iflub wskazéwek
bezpieczenstwa.

10. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu nalezy zwrécic sie do
infolinii Hama.

Infolinia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)

Dodatkowe informacje s3 dostepne na stronie:
www.hama.com

11. Informacje dotyczaca recyklingu

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
E 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego
obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen
elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymi! Uzytkownik zobowigzany prawnie
do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiorki lub
do sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne
danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz
chroni¢ srodowisko!
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@ Hasznalati Gtmutatd

KezelGelemek és kijelzok

Makré gombok

Kiegészité makro gombok

Profil gombok

Multimédia funkcidk

(FN + Multimédia gombok)

5. Avilagitas / szinvaltas be-/kikapcsoldja

(FN + CZD)
ITS TIMEe FOR uw TO RaGe!

Hwn =

uRage 2010-t6l kinal el6nyds aron kivald mindségil PC
Gaming felszerelést, és egyre nagyobb népszerliségnek
orvend. Gamereknek, gamerektél - uRage-el az oldaladon
jatékdontd eldnyben részesiilsz.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGcGeous!

Az uRage Gaming billenty(izetek kivaldan alkalmasak
Ego-Shooter (FPS), valds idejl stratégiai jatékok (RTS),
szerepjatékok (RPGs) és online jatékok (MMOs) szaméra.
A pontos gombnyomasok extrém beviteli sebességet

és reakcioképességet biztositanak, igy idealis gamer
felszerelést képviselnek.

Az uRage termékek ergonomikus dizajnjanak kdszonhetden
tobb 6ras jatékmenetekben is derekasan helytallsz.
Valamennyi billenty(izet rendelkezik Anti-Ghosting-al,
ami lehet6vé teszi tobb gomb / tevékenység egyideji
kivitelezését.

1. Figyelmeztetd szimbélumok és eldirasok ismertetése

Figyelmeztetés

Feladata a biztonsagi eldirasok megjeldlése, vagy
a figyelem felhivasa kiilonleges veszélyekre és
kockazatokra.

Megjegyzés

A jelet kiegészitd informaciok vagy fontos eldirasok
jelzésére hasznaljuk.

2. A csomag tartalma

+ uRage Gaming billentyiizet Exodus Macro
« Gaming szoftver
» Ez a hasznélati Utmutato

3. Biztonsagi itmutatd

» Ez a termék otthoni hasznalatra és nem Uzleti célu
alkalmazasra készillt.

- Védje a terméket a szennyez6déstdl, a nedvességtdl, és a
tilmelegedéstdl; csak szaraz helyiségben hasznalja!

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne lizemeltesse
tovabb.

« Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoléanyagtol, mert fulladasveszély all fenn.

- Azonnal artalmatlanitsa a csomagoldanyagot a helyileg
érvényes artalmatlanitési eldirasok szerint.

+ Ne végezzen modositasokat a késziiléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megsz(nik.
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4. Miiszaki adatok

« A billenty(ik megvilagitasa harom kilonboz6 szinben (kék,
piros, lila) be-/kikapcsolhato

« Csatlakoztatas: USB

« Osszekottetés: Kabel

+ Billentydk szama: 113

« Szin: Fekete

5. Rendszerkovetelmény

+ Windows: 10/8.1/8/7/Vista
» Egy szabad USB port

6. Uzembe helyezés és miikodtetés

« Kosd Gssze az uRage Gaming billenty(izet USB dugaszat a
PC vagy notebook szabad USB portjaval.

+ Az uRage Gaming billenty(izetet az operaciés rendszer
automatikusan felismeri és telepiti.

« Ez a folyamat par masodpercet vehet igénybe. Légy
tirelemmel.

« Baratkozz meg az uRage billentyizet valamennyi
tulajdonsagaval és pontos kezelésével, miel6tt elkezdenél
jatszani (Gameplay).

7. Szoftver telepités

* Helyezd a mellékelt Gaming szoftvert a CD-ROM
egységedbe és inditsd el az Autorun.exe-t.

+ A Gaming szoftver sikeres telepitése utan latnod kell a
desktop-on, illetve lent jobbra a szimbélumsorban egy
parancsikont Gaming billenty(izet.

« Nyisd ki dupla kattintassal. Ott kilonbdz6 bedllitasokat
makrobeallitasok / Profil bedllitasok / Vilagitas beallitasok /
A gombkiosztas mddositasa(i)) végezhetsz.

Megjegyzés - Jatéktippek és tartozékok

Az uRage Gaming billentyizetek tobbszorosen
allithatok magassagban, illeszd a magassagot sajat
sziikségleteidhez.

Az uRage Gaming sorozatban sok talalé csapatjatékost
talalsz az uRage felszereléshez (egér, headset,
mousepad és gamepad).

8. Karbantartas és apolas

Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett
kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitoszert.

9. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmiféle feleldsséget vagy
garanciat nem vallal olyan karokért, amelyek a termék
szakszer(itlen telepitésébdl, felszereléséhdl és szakszerditlen
hasznalatabol, vagy a hasznalati Gtmutato és/vagy a
biztonsagi utasitasok be nem tartasa miatt keletkeztek.

10. Szerviz és tamogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon a
Hama terméktanacsadasahoz.

Kozvetlen vonal: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tamogatasi informaciét itt talal:

www.hama.com

11. Hulladék-eltavolitasi atmutato

Koérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az 2002/96/EK és 2006/66/EK eurdpai iranyelvek
E bevezetése utan a nemzeti jogrendszerekbe a

kovetkezd szabalyok érvényesek: Elektromos és

elektronikus készlilékeket, valamint elemeket tilos
a haztartasi hulladékkal egyutt eltavolitani. A fogyasztot
torvény kotelezi arra, hogy az elektromos és elektronikus
késziilékeket, valamint az elemeket élettartamuk lejarta utan
egy erre a célra berendezett nyilvanos gydjt6helyen, vagy az
eladas helyén beszolgaltassa. A részleteket az adott allam
torvényei szabalyozzak. Ezekre a rendelkezésekre a terméken,
a kezelési Gtmutatoban, vagy a csomagolason lathatd
kornyezetvédelmi szimbolum utal. Az Ujrahasznositassal, az
anyagok Ujrafelhasznalasaval, valamint a régi készilékek/
elemek masfajta Ujrahasznositasaval jelent6sen hozzajarul
kornyezetiink megévasahoz.
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Navod k pouziti

Ovladaci prvky a indikace

1. Tlacitka macro
2. Dodatecna tlacitka Makro
3. Profilova tlacitka
4. Multimedialni funkce
(FN + Multimedialni tlacitka)
5. Vypinac osvétleni / zmény barev

(FN + CED)
ITS TIMEe FOR uw TO RaGe!

uRage je od roku 2010 znackou vysoce kvalitniho herniho
vybaveni za dobré ceny a téSi se neustale rostouci
popularité. For Gamers, by Gamers - s uRage na tvé strané
miizes vyuzivat prednosti rozhodujici pfi hre.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGcGeous!

Klavesnice uRage-Gaming jsou velmi vhodné pro akéni hry
(FPS), strategické hry v realném Case (RTS), hry na hrdiny
(RPGs) a hry online (MMOs). Pfesny chod klaves zarucuje
extrémné rychlé ovladani a reakce - idealni herni vybaveni.
Diky ergonomickému designu ti vyrobky uRage umozni
hrani her trvajicich i nékolik hodin. V3echny klavesnice jsou
vybaveny funkci Anti-Ghosting, ktera ti umozni soucasné
pouziti nékolika tlacitek / akci.

1. Vysvétleni vystraznych symbolii a pokynii

Upozornéni

ezpecnostni upozornéni, které
poukazuje na urcita rizika a nebezpeci.

Poznamka

je dodatecné informace nebo
ezité poznamky.

2. Obsah baleni

« Herni klavesnice uRage Exodus Macro
« Gaming-software
» Tento navod k obsluze

3. Bezpecnostni pokyny

« Vlyrobek je urcen pro pouziti v soukromych domacnostech.

« Chranite vyrobek pred znecisténim, vihkosti a prehfatim a
pouZivejte ho pouze v suchych prostorach.

+ Zabrante padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym
otfestim.

« Vlyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

« Obalovy materidl nepatfi do rukou malych déti, hrozi
nebezpeci uduseni.

« Respektujte Zivotni prostfedi a obalovy material likvidujte
ihned podle platnych mistnich predpisi o likvidaci.

« Na pfistroji neprovadéjte zadné zmény. Tim zanikaji
veskeré zavazky ze zaruky.
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4. Technické udaje

« Podsviceni klaves ve 4 Grovnich: vypnuto, slabé, silné,
pulzujici

» 3 barvy podsviceni: modra, fialova, Cervena a rezim
stiidani vSech barev

« Konektor: USB-A vidlice

« Pripojeni: Kabel

« Pocet kldves: 113

- Barva: Cernd

5. Pozadavky na systém

+ Windows 10/8.1/8/7/Vista
« VoIna USB pfipojka

6. Uvedeni do provozu a provoz

« Pipojte USB konektor klavesnice uRage Gaming k volné
USB zasuvce na vasem pocitaci nebo notebooku.

+ Klavesnice uRage Gaming bude operacnim systémem
rozpoznana a nainstalovana.

« Tento proces mze trvat nékolik sekund. Méjte trpélivost.

« Pfed zacatkem hry se seznamte se vsemi vlastnostmi a
presnou manipulaci s vasi klavesnici uRage.

7. Instalace software

« Vlozte pfilozené CD se softwarem do Vasi jednotky CD-
ROM a spustte Autorun.exe.

+ Po Uspé3né instalaci Gaming-software by se mél na tvé
plose resp. vpravo dole na listé symboll zobrazit shortcut
pro klavesnic Gaming.

« Otevfete dvojitym kliknutim. Zde je mozné provadét rlizna
nastaveni makro / Profilova nastaveni / Nastaveni osvétleni
/ Zménal(y) obsazeni tlacitek.

Upozornéni — rady ke hre a pfrisluSenstvi

« Klavesnice uRage Gaming je mozné vyskové
pfizplisobit, nastavte vysku svym osobnim potiebam.

« Série uRage Gaming nabizi mnoho vhodnych
spoluhracli pro vase uRage vybaveni (mysi, headsety,
podlozky pod my$ a gamepady).

8. Udrzba a ¢isténi

Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navlhéenym hadfikem
nepoustéjicim vldkna a nepouzivejte agresivni Cistici
prostredky.

9. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG nepfebira zadnou odpovédnost nebo
zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo
neodbornym pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu
k pouziti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

10. Servis a podpora

Mate otazky k produktu? Obratte na poradenské oddéleni
Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dalsi podplrné informace naleznete na adrese:
www.hama.com

11. Pokyny k likvidaci

Ochrana zZivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU
E ustanovujete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie
nepatfi do domovniho odpadu.
Spotfebitel se zavazuje odevzdat vSechna zafizenf a
baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na
produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani prispivéte k ochrané
Zivotniho prostredi.
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@8 Navod na pouritie

Ovladacie prvky a indikacie

Makro klavesy

Dodatocné tlacidla makier

Profilové klavesy

Multimedialne funkcie

(FN + Multimedialne klavesy)

5. Vypinac I/0 osvetlenia / zmeny farby
(FN + (%%))

ITS TIME FOR U TO RaGE!

Hwn =

uRage je od roku 2010 synonymom vysoko kvalitného
vybavenia pre PC gaming za fér cenu a tesi sa neustdle
rastucej obltbenosti. For Gamers, by Gamers - s uRage na
tvojej strane ziskas v hre rozhodujtcu vyhodu.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGcGeous!

uRage gamingové klavesnice sa vyborne hodia pre - First-
person shooter (FPS) hry, strategické hry v redlnom ¢ase
(RTS), rolové hry (RPG) a online hry (MMO hry). Presné
(dery ti umoZiuju extrémnu zadavaciu rychlost a reaként
schopnost a predstavuju tak idealne vybavenie pre hracov.
Vdaka ergonomickému dizajnu ti uRage vyrobky dovoluju
vynikajuco zvladnut aj viachodinové herné relacie. Vietky
klavesnice st vybavené funkciou anti-ghosting, ktora ti
umoZiuje simultanne stlacenie/vykonanie viacerych tlacidiel
/ akcii.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a upozorneni

nostné upozornenie,
a nebezpecenstva.

2. Obsah balenia

- Gamingova klavesnica uRage Exodus Macro
« Gamingovy software
« Tento navod na pouzivanie

3. Bezpecnostné upozornenia

« Tento vyrobok je urceny pre sukromné, nie pre komercné
pouZitie v domacnosti.

« Chran vyrobok pred znecistenim, vlhkostou a prehriatim a
pouZivaj ho len v suchych priestoroch.

« Vyrobok nenechaj spadnit ani ho nevystavuj ho silnym
otrasom.

= Vlyrobok neotvaraj a ani ho nepouzivaj dalej ak je
poskodeny.

+ Obalovy material bezpodmienecne uchovavaj mimo
dosahu deti, hrozi nebezpecenstvo udusenia.

« Redpektuj tvoje Zivotné prostredie a obalovy material
okamtzite zlikviduj podla platnych miestnych predpisov.

+ Na pristroji nerob Ziadne zmeny. Déjde tak ku strate
narokov zo zakonnej zodpovednosti za vady.
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4. Technické udaje

« Podsvietenie klavesov v 4 drovniach: vypnuté, slabé, silné,
pulzujuce

« 3 farby podsvietenia: modra, fialova, cervena a rezim
striedania vsetkych farieb

« Konektor: USB-A vidlica

« Pripojenie: Kabel

« Pocet klavesov: 113

- Farba: Cierna

5. Poziadavky na systém

+ Windows 10/8.1/8/7/Vista
« Jeden volny USB port

6. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

« Pripoj USB konektor uRage gamingovej klvesnice k volnej
USB zdierke na tvojom pocitaci alebo notebooku.

+ uRage gamingova klavesnica bude operacnym systémom
samostatne rozpoznana a intalovana.

« Tento postup moze trvat niekolko sekind. Maj trpezlivost.

+ Oboznam sa so vietkymi vlastnostami a s presnym
ovladanim tvojej uRage klavesnice, skor nez zacnes hrat
hru.

7. Instalacia software

« Vloz prilozeny gaming software do mechaniky CD-ROM
a spusti subor Autorun.exe.

+ Po Uspesnej instalacii gamingového software by sa na
tvojom desktopu resp. vpravo dole v paneli nastrojov mala
objavit klavesova skratka pre Gamingovu klavesnicu.

« Otvor ju poklepanim. Tam mdZzes urobit rozne nastavenia
makier / Nastavenia profilu / Nastavenia osvetlenia /
Zmena (zmeny) obsadenia klavesov).

Upozornenie — gamingové tipy a prislusenstvo

- uRage gamingové klavesnice je mozné viacstupfiovo
vyskovo nastavit, prisposob vysku svojim individualnym
potrebam.

« V sérii uRage Gaming Series najdes vela timovych
hracov pre tvoje uRage vybavenie (my3i, headsety,
podlozky pod mys a herné podlozky).

8. Udrzba a starostlivost

Na Cistenie tohto vyrobku pouZivaj len navlhcenu utierku,
ktora nepusta vldkna a nepouzivaj ziadne agresivne Cistiace
prostriedky.

9. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajuce z neodbornej instalacie, montaze alebo
neodborného pouzivania vyrobku alebo z nere$pektovania
navodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

10. Servis a podpora

S dotazmi tykajucimi sa vyrobku sa mozes obratit na
poradenské oddelenie firmy Hama

Hotline: +49 9091 502-115 (nem/ang)

Dalsie podporné informécie sa ponikajti na adrese:
www.hama.com

11. Pokyny pre likvidaciu

Ochrana zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU
E stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,

rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do

domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny
zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako
batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v
ndvode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym
zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/
batérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.
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@ \\anual do Usuario

Elementos de comando e indicadores

Teclas macro

Teclas macro adicionais

Teclas do perfil

Fungoes multimédia

(FN +Teclas multimédia)

5. Botdo para ligar/desligar a iluminacao/mudanca da cor
(FN + C55)

Hwn =

ITS TIME FOR U TO RaGE!

A uRage fornece, desde 2010, equipamento para jogos de
PC de alta qualidade ao melhor preco e a sua popularidade
é cada vez maior. Para jogadores, por jogadores - com a
uRage do teu lado, tens a vantagem decisiva nos jogos.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGcGeous!

Os teclados de jogos uRage sao especialmente adequados
para jogos Ego-Shooter (FPS), jogos de estratégia em tempo
real (RTS), jogos de simulacdo (RPG) e jogos online (MMO).
Toques precisos nas teclas garantem-te uma velocidade

de introducao e reacao extremas, sendo este, portanto,

o0 equipamento ideal para jogadores. Gracas ao design
ergonémico, os produtos da uRage sao também os melhores
para suportar sessoes de jogo de varias horas. Todos 0s
teclados estao equipados com a funcionalidade «Anti-
Ghosting», o que te permite utilizar vérias teclas e executar
varias acdes ao mesmo tempo.

1. Descricao dos simbolos de aviso e das notas

s de seguranca ou
rigos e riscos especiais.

chamar a atencao p

dentificar informacoes adicionais ou

indicagdes importantes.

2. Contetido da embalagem

« Teclado de jogos uRage Exodus Macro
« Software de jogo
« Estas instrucoes de utilizacdo

3. Indicacdes de seguranca

« 0 produto esta previsto apenas para utilizacdo doméstica
e nao comercial.

« Protege o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utiliza-o somente em espacos
5ecos.

« Nao deixes cair o produto, nem o submetas a choques
fortes.

« N&o abras o produto, nem o continues a utilizar em caso
de danos.

« Mantém o material da embalagem fora do alcance das
criangas. Existe perigo de asfixia.

« Respeita 0 ambiente e elimina de imediato o material
da embalagem em conformidade com as normas de
eliminacao locais em vigor.

« Nao efetues modificacées no aparelho. Caso contrério,
perderas todos os direitos de garantia!
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4. Especificacdes técnicas

« lluminacdo das teclas em trés cores diferentes (azul,
vermelho, lilas), que pode ser ligada/desligada

« Conector: USB

» Ligacao: por cabo

* Numero de teclas: 113

« Cor: preto

5. Requisitos do sistema

 Windows 10/8.1/8/7/Vista
« Uma entrada USB livre

6. Colocacdo em funcionamento e operacdo

« Liga a ficha USB do teclado de jogos uRage a uma entrada
USB livre do teu PC ou computador portatil.

+ O teclado de jogos uRage é reconhecido e instalado
automaticamente pelo sistema operativo.

« Este processo pode levar alguns segundos. Tem paciéncia.

- Familiariza-te com todas as caracteristicas e com o
manuseamento preciso do teu teclado uRage, antes de
entrares no jogo.

7. Instalacdo do software

« Coloca o software de jogo fornecido na tua unidade de
CD-ROM e inicia o Autorun.exe.

« Apos a instalacdo com sucesso do software de jogo,
deveras visualizar no teu ambiente de trabalho ou no
canto inferior direito na barra de tarefas um atalho para o
teclado de jogos.

+ Abre 0 mesmo com um duplo clique. Ai, poderas efetuar
diversas definicdes de macro / Definicées de perfil /
Definicdes de iluminacdo / Alteracao da atribuicdo das
teclas).

Nota — Dicas de jogo e acessdrios

« Os teclados de jogos uRage podem ser ajustados em
altura em varios niveis, por isso, adapta a altura as
tuas necessidades.

« Na série uRage para jogos, encontras muitos
companheiros de equipa adequados para o teu
equipamento uRage (teclados, microauscultadores,
tapetes de rato e comandos).

8. Manutencdo e conservacao

Limpa o produto apenas com um pano sem pelos
ligeiramente humedecido e ndo utilizes produtos de limpeza
agressivos.

9. Exclusao de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados por
uma instalacdo, montagem ou manuseamento incorreto
do produto ou pelo ndo cumprimento das instrucdes de
utilizacao e/ou das informacoes de seguranca.

10. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacta o servico de
assisténcia ao produto da Hama.

Linha direta: +49 9091 502-115 (alemao/inglés)

Para mais informacoes de assisténcia, visita:
www.hama.com

11. Indicacdes de eliminacao

Indicacdo relativa a protecdo do ambiente:

A partir do momento da implementacao das
E diretivas comunitarias 2002/96/CE e 2006/66/CE

na legislacdo nacional, aplica-se o seguinte: Os

aparelhos elétricos e eletrénicos, bem como pilhas
e baterias ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. O consumidor é legalmente obrigado a devolver
aparelhos elétricos e eletrnicos, como, por exemplo, pilhas
e baterias, no fim da sua vida Util aos pontos de recolha
publicos instalados para o efeito ou ao posto de venda. As
particularidades sao regulamentadas pela respetiva legislacao
nacional. O simbolo no produto, nas instrucdes de utilizagao
ou na embalagem remete para estas disposicées. Com a
reciclagem, a reutilizacao de materiais ou outras formas de
reutilizacdo de aparelhos/baterias velhos, estas a contribuir
para a protecdo do nosso meio ambiente.
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@B Manual de utilizare

Elemente de operare si afisaje

Taste macro

Taste macro suplimentare

Taste profil

Functii Multimedia

(FN + Taste multimedia)

5. Comutator de pornire/oprire a iluminatului/schimbarii

culorilor (FN + &%)

Hwn =

ITS TIME FOR U TO RaGE!

uRage ofera din 2010 High Quality PC-Gaming-Equipment
la un pret onest si se bucura de o popularitate din ce in ce
mai mare. For Gamers, by Gamers - cu uRage de partea ta ai
mereu avantajul decisiv al jocului.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGcGeous!

Tastaturile uRage-Gaming sunt perfecte pentru Ego-Shooter
(FPS), jocuri de strategie in timp real (RTS), jocuri de rol
(RPGs) si jocuri online (MMOs). Apasarea precisa a tastelor
asigura o viteza extrema de introducere si o capacitate de
reactie foarte rapida, aceste tastaturi fiind un echipament
ideal pentru gamer-i.

Prin designul ergonomic, produsele uRage te ajuta sa
parcurgi sesiuni de gaming indelungate, pe durata mai
multor ore. Toata tastaturile sunt echipate cu Anti-Ghosting,
ceea ce permite apasarea simultana a mai multor taste /
efectuarea simultand a mai multor actiuni.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si indicatii

la conce

nstructiune

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului

» Gaming Keyboard uRage Exodus Macro
« Gaming-Software
« Prezentele instructiuni de utilizare

3. Instructiuni de siguranta

« Produsul este destinat pentru uz privat, non-comercial.

+ Protejati produsul impotriva murdaririi, umiditatii si
supraincalzirii si folositi-l doar in spatii uscate.

+ Nu ldsati produsul sa cadad si feriti-I de vibratii violente.

« Nu deschideti produsul si incetati utilizarea acestuia in
cazul in care prezinta defectiuni.

« Nu lasati materialele de ambalaje la indemana copiilor
mici, pericol de sufocare.

» Respectati mediul inconjurator i eliminati materialele
de ambalaje imediat, conform prevederilor de eliminare
valabile la nivel local.

« Nu efectuati modificdri la aparat. in acest fel pierdeti orice
pretentie de garantie.
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4. Date tehnice

« Tastenbeleuchtung in drei verschiedenen Farben (Blau,
Rot, Lila) an-/ausschaltbar

« Racord: USB

« Conexiune: cablu

+ Numar de taste: 113

» Culoare: negru

5. Premisele sistemului

« Windows 10/8.1/8/7/Vista
« Un port USB liber

6. Punerea in functiune si operarea

« Conectati fisa USB a tastaturii uRage Gaming la un port
USB liber de la PC sau Notebook.

» Tastatura uRage Gaming este recunoscuta automat de
sistemul de operare si instalata.

« Acest proces poate dura cateva secunde. Va rugam sa
aveti rabdare.

« Informati-va despre toate caracteristicile si familiarizati-
va cu manevrarea rapida a tastaturii uRage, inainte de a
incepe sa o folositi pentru jocuri (Gameplay).

7. Instalare software

« Introduceti cd-ul de Gaming-Software in unitatea CD-ROM
si lansati Autorun.exe.

» Dupa instalarea cu succes a pachetului Gaming-Software
veti vedea pe desktop sau in partea din dreapta jos pe
bara de simboluri un shortcut pentru tastatura Gaming.

« Acestea pot fi deschise cu un clic dublu. Acolo puteti
efectua diverse setdri setari macro / Setari profil / Setari
iluminare / Modificare/ari ale alocarii tastelor.

Indicatie — Sfaturi utile de gaming si accesorii

« Tastaturile uRage Gaming pot fi reglate pe mai multe
pozitii de indltime, pentru a se adapta nevoilor
individuale ale utilizatorului.

« in seriile uRage Gaming sunt disponibile de asemenea

numeroase Teamplayer-e pentru echipamentul uRage
(maus-uri, casti, mousepads si gamepads).

8. intretinere si revizie

Curatati acest produs doar cu o carpa care nu lasa scame,
usor umedad li nu folositi produse de curdtare agresive.

9. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co. KG nu isi asuma nici o raspundere sau
garantie pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau
folosirea necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea
instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de
sigurantd.

10. Service si suport

Tn cazul in care aveti intrebari referitoare la produs, va
rugam sa va adresati serviciului de consiliere Hama.
Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Alte informatii de asistenta pot fi gasite aici:
www.hama.com

11. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicdrii directivelor europene
E 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmdtoarele: Aparatele electrice si electronice nu
pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul
este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective.
Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau
pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a
aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la
protectia mediului nostru inconjurdtor.
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@B Bruksanvisning

Mandoverelement och indikeringar

1. Makroknappar
2. VYtterligare Makro-knappar
3. Profilknappar
4. Multimedia funktionern
(FN + Multimediaknappar)
5. Strombrytare till belysningen/fargvaxlingen

(FN + CZD)
ITS TIMEe FOR uw TO RaGe!

uRage star sedan 2010 for High Quality PC-Gaming-
Equipment till ett rattvist pris och populariteten stiger
stadigt. For Gamers, by Gamers - med uRage far du den
spelavgorande fordelen pa din sida.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGcGeous!

uRage-Gaming-keyboard passar utmarkt till Ego-Shooter
(FPS), realtids-strategispel (RTS), rollspel (RPGs) och

onlinespel (MMOs). Exakta knapptryckningar garanterar dig

extrem inmatningshastighet och reaktionsférmaga och &r
darfor den perfekta Gamer-utrustningen.

Den ergonomiska designen gor att du dven klarar timslanga

Gaming-sessions alldeles utmarkt med uRage-produkter.
Alla tangentbord ar utrustade med Anti-Ghosting vilket
tillater dig att anvanda flera knappar och utfora flera
atgarder samtidigt.

1. Forklaring av varningssymboler och anvisningar

vands for att markera sakerhetsanvisningar eller f6
rikta uppmarksamheten mot speciella faror och risker.

Information

Anvands for att markera information eller viktiga
anvisningar extra.

2. Forpackningsinnehall

» MGaming Keyboard uRage Exodus Macro
« Gaming-software
« Den har bruksanvisningen

3. Sakerhetsanvisningar

« Produkten &r avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmassig anvandning.

« Skydda produkten mot smuts, fuktighet och dverhettning
och anvand den bara inomhus.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

- Oppna inte produkten och anvéand den inte mer om den
ar skadad.

« Det ar viktigt att sma barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

« Tank pa miljon och kassera forpackningsmaterialet direkt
enligt de lokalt géllande reglerna for kassering.

- Fordndra ingenting pa produkten. D& forlorar du alla
garantiansprak.
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4. Tekniska data

+ Knappbelysning i tre olika farger (bla, rod, lila) som kan
tandas och slackas

» Anslutning: USB

« Anslutning: Kabel

+ Antal knappar: 113

« Farg: Svart

5. Systemkrav

» Windows 10/8.1/8/7/Vista
« En ledig USB-anslutning

6. Komma igang och anvéanda

« Forbind USB-kontakten till uRage Gaming-tangentbordet
med en ledig USB-port pa din PC eller Notebook-dator.

+ Operativsystemet upptacker sjdlv uRage Gaming-
tangentbordet och installerar det.

+ Detta kan ta nagra sekunder. Vanta.

« Lar kdnna alla egenskaper hos ditt uRage-tangentbord
och hur den exakta mandvreringen gar till innan du borjar
spela (Gameplay).

7. Software installation

« Lagg in medféljande Gaming-software i din CD-ROM
enhet och starta Autorun.exe.

« Nar Gaming-software installerats ska du se en genvag for
Gaming tangentbord pa ditt skrivbord resp. nere till hoger
pa din symbolrad.

« Oppna nu denna genom att dubbelklicka en géng. Dar
kan du utfora olika makroinstallningar /
Profilinstéliningar / Belysningsinstéliningar / Andring(ar) av
knapparnas funktioner).

Information — Gamingtips och tillbehor

« uRage Gaming-tangentbord kan stéllas in pa
varierande hojd. Anpassa hojden till ditt individuella
behov.

« | uRage Gaming Series hittar du manga passande
teamplayer for din uRage utrustning (mdss, headset,
mousepads och gamepads).

8. Underhall och skétsel

Anvand bara en luddfri, latt fuktig duk nar den
hér produkten rengérs. Anvand inga aggressiva
rengdringsmedel.

9. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG dvertar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pa oldmplig installation eller
montering och olamplig produktanvandning eller pa att
bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna inte
foljts.

10. Service och support

Kontakta gdrna Hama produktradgivning om du har fragor
om produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har:

www.hama.com

11. Kasseringsinformation
Anvisning betr. miljéskydd:

Foljande galler fran den tidpunkt da de europeiska
E direktiven 2002/96/EG och 2006/66/EG borjade

galla i den nationella lagstiftningen: Elektriska och

elektroniska apparater samt batterier far inte kastas
i hushallssoporna. Forbrukaren har enligt lag skyldighet att
ldmna elektriska och elektroniska apparater samt batterier till
inrattade, offentliga insamlingsstéllen eller till inkopsstallet
nar produkterna inte ska anvandas mer. Detaljer regleras i
det aktuella landets lagstiftning. Symbolen pa produkten,
bruksanvisningen eller forpackningen informerar om dessa
bestammelser. Med ateranvandningen, materialatervinningen
eller andra former av dtervinning av gamla produkter/batterier
bidrar du till att skydda var milj¢.
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@B Ksyttoohje

Kayttoelementit ja naytot

Makro-ndppdimet

Yliméaraiset makro-nappdimet
Profiili-nappaimet
Multimedia-toiminnot

(FN + Multimediandppaimet)

5. Valaistuksen/varinvaihdon katkaisin

(FN + CED)

Hwn =

ITS TIME FOR U TO RaGE!

uRage on vuodesta 2010 lahtien tuottanut laadukkaita
PC-pelivarusteita kohtuuhintaan ja iloitsee kasvavasta
suosiostaan. For Gamers, by Gamers - kun uRage on
apunasi, saat peliisi ratkaisevan edun.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGcGeous!

uRage-pelindppaimistot sopivat erittain hyvin
Ego-ammuskelupeleihin (ensimmaisen persoonan
ammuskelupeleihin), reaaliaikaisiin strategiapeleihin,
roolipeleihin ja online-peleihin. Tarkat nappainten
painallukset takaavat erittdin nopeat nappailyt ja
reaktiokyvyn, joten nappaimistd on ihanteellinen varuste
pelaajalle.

Ergonomisen muotoilunsa ansiosta uRage-tuotteet
kestavat hyvin myds tunteja kestavia peli-istuntoja. Kaikissa
nappaimistdissa on Anti-Ghosting-toiminto, jonka ansiosta
voit kayttaa useita nappaimia/toimintoja samanaikaisesti.

1. Varoitusten ja ohjeiden selitykset

merkitsemiseen.

2. Pakkauksen sisalto

« Pelindppaimisté uRage Exodus Macro
« Peliohjelmisto
« Tama kayttoohje

3. Turvaohjeet

- Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

- Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta, ja
kaytd sitd vain kuivissa tiloissa.

- Al3 paasta tuotetta putoamaan, alakd altista sita
voimakkaalle tarinalle.

- Al3 avaa tuotetta, dl3ka kaytd sitd enaa, jos se on
vaurioitunut.

« Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista
aiheutuu tukehtumisvaara.

+ Kunnioita ymparistoasi ja havita pakkausmateriaalit heti
paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

+ Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.
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4. Tekniset tiedot

« Nappaimiston valaistus, jossa kolme eri vdria (sininen,
punainen, liila), voidaan kytkea paalle/pois

- Liitanta: USB

» Yhteys: Johto

+ Nappdimien lukumaara: 113

« Vari: Musta

5. Jarjestelmavaatimukset

» Windows 10/8.1/8/7/Vista
» Yksi vapaa USB-liitanta

6. Kayttoonotto ja kaytto

» Liita uRage-pelindppaimiston USB-iitin tietokoneen
vapaaseen USB-liitdntaan.

« Kayttojarjestelma tunnistaa ja asentaa uRage-
pelinappaimiston itsendisesti.

+ Tama toiminto voi kestdd muutamia sekunteja. Ole
karsivallinen.

« Perehdy kaikkiin uRage-ndppaimiston ominaisuuksiin ja
sen tarkkaan kasittelyyn, ennen kuin aloitat pelaamisen.

7. Ohjelmiston asennus

« Aseta mukana toimitettu peliohjelmisto CD-ROM-asemaan
ja kaynnista ohjelma Autorun.exe.

» Peliohjelmiston onnistuneen asennuksen jalkeen
tyopyddallasi tai kuvakerivilla alhaalla oikealla tulee olla
nakyvissa pikakuvakkeet pelinappaimistolle.

+ Avaa nama nyt kaksoisnapsautuksella. Sielld voit tehdd
erilaisia makroasetuksia / Profiili-asetukset / Valaistus-
asetukset / Nappdinjarjestyksen muutokset).

Ohje — Pelivinkkeja ja lisdvarusteita

« uRage-pelindppdimistoja voi sadtaa usealla tavalla
korkeussuunnassa, joten mukauta korkeus omiin
tarpeisiisi sopivaksi.

« uRage Gaming -sarjassa on paljon sopivia
lisdvarusteita uRage-laitteidesi taydennykseksi (hiiria,
kuulokkeita, hiirimattoja ja peliohjaimia).

8. Hoito ja huolto

Puhdista tdma tuote ainoastaan nukkaamattomalla, kevyesti
kostutetulla liinalla dlaka kayta syovyttavia puhdistusaineita.

9. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista,
jotka johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai
tuotteen kaytosta eika kayttoohjeen ja/tai turvaohjeiden
vastaisesta toiminnasta.

10. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyyddmme kaantymaan
Haman tuoteneuvonnan puoleen.

Hotline: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)

Lisad tukitietoja on osoitteessa

www.hama.com

11. Kierratykseen liittyvia tietoja
Ymparistonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
E 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttdon

kansallisessa lainsddddnndssa, patevat seuraavat

madraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa
talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan
velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden
kdyttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin
tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista
yksityiskohdista saddetaan kulloisenkin osavaltion laissa.
Naista madrayksista mainitaan myds tuotteen symbolissa,
kdyttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkdytolla,
materiaalien/paristoja uudelleenkaytélla tai muilla vanhojen
laitteiden uudelleenkdyttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen
ympadristdmme suojelussa.

00113739man_bg_cs_da_el_es_fi_fr_hu_nl_no_pl_pt_ro_ru_sk_sr_sv.indb 3

11.05.16 16:07




@ Betjeningsvejledning

Betjeningselementer og visninger

1. Macro-taster

2. Ekstra makrotaster

3. Profil-taster

4. Multimedia-funktioner
(FN + Multimedia taster)

5. Til-/Fra-omskifter for belysning/farveskift
(FN + (1))

ITS TIME FOR U TO RaGE!

uRage har siden 2010 staet for high quality pc-gaming-
equipment til rimelige priser og kan glaede sig over stadigt
voksende popularitet. For gamers, by gamers - med uRage
pa din side far du den afgerende fordel i spillet.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGcGeous!

uRage-gaming-keyboards er fremragende egnet til Ego-
Shooter (FPS), realtids-strategispil (RTS), rollespil (RPGer) og
online-spil (MMOer). Praecise tastanslag sikrer dig ekstrem
indtastningshastighed og reaktionsevne og er dermed det
ideelle gamer-equipment.

Pa grund af det ergonomiske design lader uRage-produkter
dig ogsa nemt klare timelange gaming-sessioner. Alle
keyboards er udstyret med anti-ghosting. Det giver dig
mulighed for at udfares flere taster/aktioner pa en gang.

1. Forklaring af advarselssymboler og henvisninger

ninger eller til at
gore opmaerksom pa sarlige farer og risici.

Anvendes til at markere yderligere informationer eller
vigtige henvisninger.

2. Pakningsindhold

» Gaming-keyboard uRage Exodus Macro
« Gaming-software
+ Denne betjeningsvejledning

3. Sikkerhedshenvisninger

« Produktet er beregnet til privat, ikke-erhvervsmaessig
husholdningsbrug.

« Beskyt produktet mod smuds, fugtighed og
overophedning, og anvend det kun i terre rum.

« Tab ikke produktet, og udsaet det ikke for kraftige rystelser.

« Abn ikke produktet, og anvende det ikke lengere ved
beskadigelser.

« Hold ubetinget sma bern borte fra emballeringsmaterialet,
der er fare for kvaelning.

« Tag hensyn til miljget, og bortskaf straks
emballeringsmaterialet i henhold til de lokalt gaeldende
forskrifter for bortskaffelse.

« Undlad at foretage aendringer pa apparatet. Derved
bortfalder alle garantikrav.
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4. Tekniske data

« Tastbelysning i tre forskellige farver (bla, red, lilla) kan til-/
frakobles

« Tilslutning: USB

« Forbindelse: Kabel

« Antal taster: 113

« Farve: Sort

5. Systemkrav

» Windows 10/8.1/8/7/Vista
« En fri USB-tilslutning

6. Ibrugtagning og anvendelse

« Forbind USB-stikket pa uRage-gaming-tastaturet med et
frit USB-stik pa din pc eller notebook.

+ URage-gaming-tastaturet registreres og installeres
automatisk af operativsystemet.

+ Denne proces kan vare et par sekunder. Hav tdlmodighed.

« L&g alle egenskaber og den praecise handtering af
dit uRage-tastatur at kende, for du begynder at spille
(gameplay).

7. Softwareinstallation

* Leeg den vedlagte gaming-software i dit cd-rom-drev, og
start Autorun.exe.

« Nar gaming-softwaren er installeret, ber du pa dit
skrivebord eller forneden til hgjre i din symbolliste se et
shortcut gaming-tastaturet.

« Abn dem nu med et dobbeltklik. Dér kan du foretage
forskellige makroindstillinger / Profil-indstillinger /
Belysningsindstillinger / £ndring(er) af tastbelaegning.

Bemaerk — gamingtips og tilbehar

- uRage-gaming-tastaturer kan indstilles flere gange i
hgjde, tilpas hgjden dine individuelle behov.

« | uRage-gaming-serien finder du mange passende
teamplayers til dit uRage-equipment (mus, headsets,
mousepads 0og gamepads).

8. Vedligeholdelse og pleje

Renger kun dette produkt med en fnugfri, let fugtet klud, og
anvend ikke aggressive rengaringsmidler.

9. Udlukkelse af garantikrav

Hama GmbH & Co. KG pétager sig ikke ansvar eller garanti
for skader, der skyldes ukorrekt installation, montering og
ukorrekt brug af produktet eller manglende overholdelse af
betjeningsvejledningen og/eller sikkerhedshenvisningerne.

10. Service og support

Kontakt venligst Hama-produktradgivningen, hvis du har
spergsmal vedrarende produktet.

Hotline: +49 9091 502-115 (tysk/engelsk)

Du finder flere supportinformationer pa:
www.hama.com

11. Oplysninger vedrgrende genbrug

Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/
E EF 0g 2006/66/EF i national ret gaelder felgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier

ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet
til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt
batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder
eller til forhandleren. De naermere bestemmelser vedr. dette
fastlaegges af lovgivningen i det pagaldende land. Symbolet
pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser
til disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre
former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et
vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.
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@ Bruksanvisning

Betjeningselementer og indikatorer

1. Macrotaster

2. Ekstra makrotaster

3. Profiltaster

4. Multimediafunksjoner
(FN + Multimedia taster)

5. Palav bryter til belysningen / fargeskifte
(FN + (1))

ITS TIME FOR U TO RaGE!

Siden 2010 har uRage statt for High Quality PC-Gaming-
utstyr til faire priser, med en stadig ekende popularitet.
For Gamers, by Gamers - med uRage pa din side har du en
fordel som er avgjgrende for spillet.

we waNT U NOW -
BecoMme uwRaGcGeous!

uRage-gaming-tastaturer er optimale for Ego-Shooter
(FPS), sanntids-strategispill (RTS), rollespill (RPGs) og
onlinespill (MMOs). Noyaktige tastetrykk gir deg meget
hey inntastingshastighet og rask reaksjonsevne og utgjer
dermed et ideelt Gamer-Equipment.

Den ergonomisk formede designen gjer at du med
uRage produktene ogsa kan spille i timesvis uten starre
anstrengelser. Samtlige tastaturer er utstyrt med Anti-
Ghosting, noe som gjer at du kan aktivere flere taster /
utfore flere aktiviteter samtidig.

1. Forklaring av faresymboler og informasjon

Benyttes for rke sikkerhetsinformasjon eller for &
rette oppmerksomheten mot spesielle farer og risikoer.

Benyttes fi
ytterligere.

rke informasjon eller viktige merknader

2. Pakkeinnhold

- Gaming-tastatur uRage Exodus Macro
+ Gaming-programvare
« Denne bruksanvisningen

3. Sikkerhetsanvisninger

« Produktet er konstruert for privat, ikke-yrkesmessig bruk
i hjemmet.

« Ikke utsett apparatet for smuss, fuktighet og
overoppheting, og bruk det kun i tarre rom.

« Produktet skal ikke falle ned fra hayder, og ma ikke
utsettes for kraftig risting.

« Produktet skal ikke apnes og ikke benyttes dersom det er
skadet.

« P& grunn av fare for kvelning skal sma barn holdes unna
emballasjen.

« Ta hensyn til miljoet og fjern emballasjen umiddelbart i
henhold til gyldige lokale forskrifter for avfallshandtering.

« Foreta aldri endringer pa apparatet. Det vil fore til at
garantikrav ikke lenger kan gjeres gjeldende.
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4. Tekniske spesifikasjoner

« Tastebelysning i tre forskjellige farger (bla, red, lilla) kann
slas avipa

« Tilkobling: USB

« Forbindelse: Kabel

+ Antall taster: 113

« Farge: Svart

5. Systemkrav

« Windows 10/8.1/8/7/Vista
« En ledig USB-tilkobling

6. Idriftsettelse og drift

+ Koble USB-pluggen til uRage Gaming-tastaturet til en
ledig USB-bassing pa PC-en eller notebookmaskinen.

+ URage Gaming-tastaturet registreres og installeres
automatisk av systemet.

+ Dette kan ta noen sekunder. Vaer tdimodig.

* Gjor deg kjent med alle egenskapene og handteringen av
ditt uRage-tastatur for du begynner 4 spille (Gameplay).

7. Installering av programvare

« Legg vedlagte Gaming-programvare inn i CD-ROM-
stasjonen og start Autorun.exe.

+ Nar Gaming-programvaren er installert skal du pa
skrivebordet ditt hhv. nede til hayre i symbollinjen se en
snarvei til Gaming-tastaturet.

+ Dobbelklikk for & &pne dem. Her kan du foreta forskjellige
makroinnstillinger / Profilinnstillinger /
Belysningsinnstillinger / Endring(er) av tastefunksjonene).

Merknad — Gamingtips og tilbehor

* uRage Gaming-tastaturer har flere
innstillingsmuligheter i hayden, du kan derfor tilpasse
hayden helt i trad med dine behov.

« | uRage Gaming Series finner du mange passende
Teamplayers til ditt uRage Equipment (mus, hodesett,
musematter og spillkontroller).

8. Vedlikehold og pleie

Dette produktet skal kun rengjeres med en lofri, lett fuktet
klut, uten aggressive rengjeringsmidler.

9. Fraskrivelse av ansvar

Hama GmbH & Co KG KG overtar ingen form for ansvar
eller garanti for skader som kan tilbakeferes til ukyndig
installering eller montering eller ukyndig bruk av produktet
eller som folge av at produktet har blitt benyttet uten at
bruksveiledningen og/eller sikkerhetsanvisningene er tatt
hensyn til.

10. Service og support

Hama-produktservice hjelper deg gjerne videre dersom du
har sparsmal om produktet.

Telefonsupport: +49 9091 502-115 (tysk/engelsk)

Her finner du ytterligere supportinformasjon:
www.hama.com

11. Informasjon om resirkulering

Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske
E direktivene 2002/96/EF 0og 2006/66/EF i nasjonal rett

gjelder folgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier
ma ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet.
Forbrukeren er lovmessig forpliktet til & levere elektriske
o0g elektroniske apparater og batterier til de offentlige
samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjapt.
Detaljer angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa
produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om
disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer
eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier
bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.
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hama.

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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